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Svitilna Peli 3415MZ0 Provozni pokyny:

Instalace/Vyména Baterii

1. Ujistéte se, Ze zdmek zadniho uzavéru je v poloze pro ,Odemknuti‘.

2. Otacejte zadnim uzavérem proti sméru hodinovych rucicek, dokud se nezarazi, a vytahnéte uzavér

ven z téla.

3. Vyjméte a vyfadte vloZzené baterie.

4. Vlozte podle vyznaceného sméru 3 baterie AA (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™
LR6 nebo Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Vratte zpét zadni uzavér, Sroubujte ho po sméru hodinovych rucicek, dokud se nezarovna s télem.
Pro zajisténi vy$si bezpecnosti otocte zamek zadniho uzavéru do ,Zaméené' polohy pomoci
uchyceni idry.

6. Pfi vyméné baterii opakujte postup.

Obecna Obsluha

Rezimy osvétleni: Bodové a plo$né, Pouze plo$né, Pouze bodové, Blikani

1. Bodové a plo$né: Stisknéte jednou.

2. Pouze plosné: Stisknéte dvakrat (do 0,5 sekundy).

3. Pouze bodové: Stisknéte trikrat (do 1 sekundy)

4. Blikani: Z jakéhokoli rezimu stisknéte a pridrzte vypina¢ po dobu tFi sekund.

5. Vypnuti: V jakémkoli provoznim rezimu jednou stisknéte a uvolnéte.

Mala dioda LED ve vypinadi indikuje pfi zapnuti svitilny stav baterie:

o

;elenal =61%-100 %
Zluta 1% - 60 %
Cervena =<20%

Prohla$eni o shodé Prohla$eni ¢.003415-3180-003E
My, spoleénost Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 + 08025 « Barcelona, Spanélsko
prohlasujeme v ramci své jedinecné zodpovédnosti, Ze nasledujici pfistroj:

Popis vyrobku: LED kapesni svitilna
Typ modelu: PELI™ 3415MZ0
Znacka: Peli™

Spliiuje nasledujici legislativu EU: nafizeni ATEX 2014/34/EU

Podle nasledujicich harmonizovanych norem:

EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015

V procesu posuzovani shody byl pfitomen Gfedné oznameny organ:

Ufedné ozndmeny organ: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Cislo oznameného organu: 0359

Zatazeni: Rozhodnuti o certifikaci EU-typu ATEX

Certifikat ¢.: C€E @ ITS17ATEX201830X

Kod ATEX: 2809 11 GExiaopislIC T4..T3 Ga

C. souboru s technickymi tdaji: 34152017

Jméno a postaveni osoby, spojené s vyrobcem nebo autorizovanym zéstupcem:

Podpis: Piero

Jméno: Piero Marigo

Funkce: Generalni feditel

Umisténi: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona,
Spanglisko

Datum: 12.07.2020

Zvlastni podminky pro bezpecné pouziti:

i. V souvislosti s timto vyrobkem se smi pouZivat pouze nasledujici typy baterii:

T4 - Panasonic™ LR@, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA

T3 - NX-Power LR6. Baterie musi byt od stejného vyrobce.

Nevyméfiujte baterie ve vybugném prostredi. Clanky baterii se musi ménit se spravnou polaritou.
UplIné znéni bezpecnostnich pokynt k bateriim k této svitiiné naleznete na http://www.peli.com. PIné
znéni zaruénich podminek a informace o pInéni zaruky v 19 jazycich naleznete na strankach peli.com.

Peli 3415MZ0 lygte Brugsanvisning:

Indszettelse/Udskiftning Af Batterier

1. Serg for, at laselaget for enden er i ‘Unlock’-positionen.

2. Drej laget mod uret, indtil det stopper, og traek sa laget af lygten.

3. Fjern og afhaend de brugte batterier

4. Indseet 3 AA-batterier i den anviste retning (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6
eller Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Seet laget pa, og drej det med uret, indtil det flugter med lygten. For yderligere sikkerhed drejes
laselaget til positionen ‘Lock’ med paspaendings-mekanismen.

6. Gentag proceduren ved udskiftning af batterier.

Generel Drift

Tilstande: Spot og bladt, Kun blgdt, Kun spot, Blinkende

1. Spot og blgdt: Tryk én gang.

2. Kun bladt: Tryk to gange (inden for 0,5 sekund).

3. Kun spot: Tryk tre gange (inden for 1 sekund)

4. Blinkende: Tryk og hold afbryderkontakten i 3 sekunder i enhver tilstand.

5. Fra: Tryk og slip en enkelt gang fra enhver tilstand.

Den lille LED pa kontakten angiver batteristatussen, nar lygten er teendt:

2

Grgn =61 %-100 %
Gul =21%-60 %
Red =<20%

Overensstemmelseserklaering Erkleeringsnr.003415-3180-003E
Vi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien,
Erkleerer under eneansvar, at falgende anordning:
Produktbeskrivelse: LED handholdt lygte
Modeltype: PELI™ 3415MZ0
Maerke: Peli™
Er i overensstemmelse med felgende EU-lovgivning:
Baseret pa felgende harmoniserede standarder:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Folgende bemyndiget organ har veeret involveret i overensstemmelsesvurderingen proces:
Bemyndiget organ: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD

Intertek House, Cleeve Road

Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

ATEX-direktiv 2014/34/EU

Bemyndiget organnr.: 0359

Rolle: Udstedelse af ATEX EU-typeafprgvningsattest
Certifikatnr.: CE& ITS17ATEX201830X

ATEX-kodning: 2809 1 GExiaopislIC T4..T3 Ga

Teknisk filnr.: 34152017

Navn og stilling pa den person, der tegner producenten eller dennes repraesentant:
Underskrift: Pieno

Navn: Piero Marigo

Funktion: Administrerende direkter

Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien
Dato: 12.07.2020

Sarlige betingelser for sikker brug:

i. Kun de fglgende batterimodeller ma anvendes sammen med dette produkt:
T4 - Panasonic™ LR®, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Batterierne skal vaere fra samme fabrikant.

. Udskift ikke battericellerne, nar en eksplosiv atmosfeere er til stede. Battericellerne skal udskiftes med
den korrekte polaritet.

Der henvises til http://www.peli.com for at fa en fuldsteendig test med batterisikkerhedsadvarsel til denne
lygte. Besog peli.com for at fa den fulde garantitekst og garantiinformation pa 19 sprog.

PELI 3415MZ0 Taschenlampe Bedienungsanleitung:

Einlegen/Tauschen Der Batterien

. Priifen Sie, ob die Endkappe auf der entriegelten Position steht.

. Drehen Sie die Endkappe nach links bis zum Anschlag und ziehen die Endkappe vom Gehéause ab.
. Entfernen und entsorgen Sie den Batterieeinsatz

. Legen Sie drei AA-Batterien in der angezeigten Richtung ein (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 oder Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

Setzen Sie die Endkappe wieder auf und drehen diese nach rechts, bis sie mit dem Gehéuse
abschlieRt. Drehen Sie die Endkappe fiir zusatzliche Sicherheit auf die Verriegelungsposition

mit der Schlaufenbefestigung.

. Wiederholen Sie den Vorgang fiir den Batteriewechsel.

Allgemeiner Betrieb

Modi: Punkt- und Flutlicht, nur Flutlicht, nur Punktlicht, Blinken

1. Punkt- und Flutlicht: Einmal driicken.

2. Nur Flutlicht: Zweimal driicken (innerhalb von 0,5 Sekunden).

3. Nur Punktlicht: Dreimal driicken (innerhalb einer Sekunde)

4. Blinklicht: In jeder Position den Schalter 3 Sekunden lang driicken, um das Blinken einzuschalten.
5. Aus: Driicken Sie auf jeder Betriebsposition heraus einmal und lassen Sie wieder los.

Die kleine LED im Schalter zeigt den Batterieladezustand an, wenn die Lampe eingeschaltet wird:
Griin =61% - 100%

Gelb =21% - 60%

Rot =<20%

o AwNS

o

Konformitatserklarung Erklarung Nr.003415-3180-003E
Wir, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien,
Erkléren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Gerat:

Produktbeschreibung: LED Handtaschenlampe

Modelltyp: PELI™ 3415MZ0

Marke: Peli™

Die Anforderungen der folgenden EU-Gesetzgebung sind erfilllt: ATEX Direktive 2014/34/EU

Basierend auf den folgenden harmonisierten Normen:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Die folgende benannte Stelle wurde in den Vorgang der Konformitatsbewertung eingebunden:
Benannte Stelle:INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom
Nummer der benannten Stelle: 0359

Rolle: Ausgabe des Priifungszertifikats nach ATEX, EU-Typ
Zertifikat Nr.: C€E @ ITS17ATEX201830X

ATEX-Kodierung: 2809 11 GExiaopislIC T4..T3 Ga

Technische Referenz-Nr.: 34152017

Name und Position der Person, die den Hersteller reprasentiert oder eines autorisierten Représentanten:
Unterschrift: Pieno

Name: Piero Marigo

Position: Managing Director

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien
Datum: 12.07.2020

Besondere Bedingungen fiir eine sichere Anwendung:

Nur die folgenden Batteriemodelle dirfen in Verbindung mit diesem Produkt verwendet werden:
T4 - Panasonic™ LR®, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA

T3 - NX-Power LR6. Alle in der Lampe verwendeten Batterien miissen vom gleichen Typ.

Die Batterien diirfen nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen gewechselt werden. Die Batterien
miissen unter Beachtung der korrekten Polaritét eingelegt werden.

Siehe http://www.peli.com fiir den vollstandigen Warnungstext zur Batteriesicherheit fiir diese
Taschenlampe. Siehe bitte unter peli.com den Volltext zur Garantie und Gewahrleistung, der in 19
Sprachen nachzulesen ist.

Peli 3415MZ0 Torch Operatlng Instructlons

Battery | llation / R

. Ensure that the tail cap Iock is set in the ‘Unlock’ position.

. Twist the tail cap counter-clockwise until it stops and pull the tail cap away from the body.

. Remove and discard the battery insert

. Insert 3 AA batteries in the direction indicated (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6

or Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

Replace tail cap, turn clockwise until it aligns with the body. For added security, turn the tail cap lock to

the ‘Lock’ position with the lanyard attachment.

. Replicate process for battery replacement. Refer to http://www.peli.com/eu/en/support/flashlight-
battery-safety/ for complete text of Battery Safety warning for this Torch.

General Operation

Modes: Spot and Flood, Flood Only, Spot Only, Flashing

1. Spotand Flood: Press once.

2. Flood only: Press twice (within 0.5 second).

3. Spotonly: Press three times (within 1 second)

4. Flashing: Press and hold the on/off switch for three seconds from any mode.

5. Off: From any operating position, press and release once.

The small LED in the switch indicates the battery status when the torch is turned on:

Green =61% - 100%

Amber =21% - 60%

Red =<20%

o AwNS

o

Declaration of Conformity Declaration No.003415-3180-003E
We, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provencga, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare under our sole responsibility that the following apparatus:

Product Description: LED handheld torch
Model Type: PELI™ 3415MZ0
Brand: Peli™

Is in conformity with the following EU legislation: ATEX Directive 2014/34/EU
Based on the following harmonized standards: EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
The following Notified Body has been involved in the conformity assessment process:
Notified Body: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Notified Body No.: 0359

Role: Issue of ATEX EU Type Examination Certificate
Certificate No.: C€E @ ITS17ATEX201830X

ATEX Coding: 2809 11 GExiaopisllICT4..T3 Ga

Technical File No.: 34152017

Name and position of person binding the manufacturer or authorized representative:
Signature: Piero

Name: Piero Marigo

Function: Managing Director

Location: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Date: 12 July 2020

Spemal conditions for safe use:

Only the following battery models are permitted to be used in conjunction with this product

T4 - Panasonic™ LR@, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA

T3 - NX-Power LR6. The cells must be of the same manufacturer.
ii. Do not replace battery cells when an explosive atmosphere is present. Battery cells must be replaced

with the correct polarity.
PELI LIMITED LIFETIME* GUARANTEE OF EXCELLENCE
Peli Products, S.L.U. (“Peli") guarantees its torches and headlamps for a lifetime* against breakage or
defects in workmanship. This guarantee does not cover the lamp or batteries. Peli will either repair or
replace any defective product, at our sole option. All claims under this guarantee, of any nature, are
barred if the product has been altered, damaged or in any way physically changed, or subjected to
abuse, misuse, negligence or accident. *Lifetime guarantee not applicable where prohibited by law. For
complete details, see: www.peli.com/eu/en/support/guarantee-of-excellence/

Linterna 3415MZ0 de Peli Instrucciones de funcionamiento

Colocacién/Sustitucién De Las Pilas

. Comprobar que la tapa trasera esta desbloqueada.

. Girar la tapa trasera hacia la izquierda hasta que haga tope y separarla de la linterna.

. Sacar y desechar el inserto de las pilas.

. Colocar 3 pilas AA en la direccion indicada (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6 o
Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Volver a colocar la tapa trasera girandola hacia la derecha hasta encajarla de nuevo. Para mas
seguridad, bloquear la tapa trasera con el gancho de la correa.

. Repetir el proceso para la sustitucion de las pilas.

Funcionamiento General

Modos: Haz concentrado y haz difuso, Solo haz difuso, Solo haz concentrado, Parpadeo

. Haz concentrado y haz difuso: pulsar una vez.

. Solo haz difuso: pulsar dos veces (en menos de 0,5 segundos).

. Solo haz concentrado: pulsar tres veces (en menos de un segundo).

. Parpadeo: mantener pulsado el interruptor de encendido/apagado durante tres segundos
en cualquier modo.

. Apagado: desde cualquier posicion de funcionamiento, pulsar y soltar una vez.

El pequefio LED que se encuentra en el interruptor indica el estado de carga de las pilas con la

linterna encendida:

o RWN=

o

AONS

2

Verde =61% - 100%
Ambar =21% - 60%
Rojo =<20%

Declaracion de conformidad N.° declaracion:003415-3180-003E
Nosotros, Peli Products, S.L.U. —con sede en calle Provenca, 388, planta 7, 08025

Barcelona (Espafia)—declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto:
Descripcion del producto: Linterna de mano LED

Modelo: 3415MZ0 de PELI™

Marca: Peli™

Cumple la normativa EU siguiente: Directiva ATEX 2014/34/EU

En virtud de los estandares armonizados siguientes:

EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015

El siguiente organismo notificado ha participado en el proceso de evaluacion del

cumplimiento normativo:
Organismo notificado: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road

Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

N.° organismo notificado: 0359
Funcion: Expedicion del certificado de examen EU de tipo
segun la directiva ATEX
N.° certificado: C€E @ ITS17ATEX201830X
Codigo ATEX: 2809 11 GExiaopislICT4..T3 Ga
N.° de archivo técnico: 34152017
Nombre y cargo de la persona con poderes para obligar al fabricante o representante autorizado:
Firma: Pieno
Nombre: Piero Marigo
Cargo: Director gerente
Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, planta 7. 08025 Barcelona (Espana)
Fecha: 12.07.2020

Condiciones especiales para un uso seguro:
i. Este producto solo puede usarse con los siguientes modelos de pilas:
T4 - Panasonic™ LR®, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Las pilas utilizadas deben ser del mismo fabricante.
ii. No sustituya las pilas en un entorno potencialmente explosivo. Las pilas se deben sustituir con la
polaridad correcta.
Entra en http://www.peli.com para consultar las instrucciones de seguridad de la bateria de la linterna. En
www.peli.com encontraras toda la informacion sobre garantias en 19 idiomas.

Peli 3415MZ0 taskulamppu Kayttoohjeet:

Pariston Asennus Ja Vaihtaminen

. Varmista, ettd kansi on Auki-asennossa.

. Kierré kantta vastapéivaan, kunnes se pysahtyy. Veda kansi irti rungosta.

. Irrota pariston suojateippi ja heité se roskiin.

. Aseta kolme AA-paristoa merkintéjen suuntaisesti (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™
LR6 tai Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Asenna kansi takaisin paikalleen ja kierrd kantta myétapéivaan, kunnes se on ¢
samansuuntaisesti rungon kanssa. Voit parantaa turvallisuutta kiertamalla kannen Kunnl -asentoon
hihnan avulla.

6. Tee samat toimet, kun vaihdat pariston.

Taskulampun Kaytto

Tilat: Kohdevalo ja itin, Vain valonheitin, Vain kohdevalo ja Vilkk valo

1. Kohdevalo ja valonheitin: Paina kerran.

2. Vain valonheitin: Paina kahdesti (0,5 sekunnin kuluessa).

3. Vain kohdevalo: Paina kolme kertaa (1 sekunnin kuluessa).

4. 4. Vilkkuva valo: Paina virtakytkin alas ja pida se alhaalla kolme sekuntia miss& tahansa tilassa.

5. Sammuta: Voit sammuttaa lampun kaikissa kayttotiloissa painamalla painiketta kerran.

Kytkimessa on pieni LED-valo, joka ilmaisee akun varaustilan lampun kytkemisen jalkeen:

Vihrea =61-100 %

Keltainen =21-60 %

Punainen =<20%

AON S

o

Vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutus nro003415-3180-003E
Me, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanja,
vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, etta seuraava laite:

Tuotteen kuvaus: LED-taskulamppu
Mallin tyyppi: PELI™ 3415MZ0
Tuotemerkki: Peli™

On yhdenmukainen seuraavan EU-lainsaadannon kanssa: ATEX-direktiivi 2014/34/EU
Tuote tayttaa seuraavien yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Seuraava ilmoitettu elin on osallistunut vaatimustenmukaisuuden arviointiin:
limoitettu elin: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

limoitetun elimen nro: 0359

Rooli: ATEX-direktiivin mukaisen EU-tyyppitarkastustodistuksen myéntaminen
Todistus nro: (€& ITS17ATEX201830X

ATEX-kood 2809 11 GExiaopisllICT4..T3 Ga

Tekninen tiedosto nro: 34152017

Valmistajan taysivaltaisen edustajan tai valtuutetun edustajan nimi ja asema:
Allekirjoitus:  Péera
imi Piero Marigo
Toimitusjohtaja
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanja
12.07.2020
Tuotteen turvalllnen kaytto:
Tuotteessa saa kéyttaé vain seuraavia paristomalleja:
T4 - Panasonic™ LR@, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Kennoparistojen on oltava saman valmistajan valmistamia.
. Ala vaihda paristokennoja réjéhdysvaarallisessa tilassa. Paristokennot on asennettava siten, etté
napaisuus on oikein.

Taman taskulampun paristoja koskeva turvallisuusvaroitus on esitetty kokonaisuudessaan osoitteessa
http://www.peli.com. Takuutietoja koskevat tekstit on esitetty kokonaisuudessaan 19 kielella
verkkosivuillamme www.peli.com.

Torche Peli 3415MZ0 Mode d’empiloi :
InsemoanempIacement Des Piles
. S’assurer que le verrouillage du capuchon arriére est en position déverrouillée.

2. Tourner le capuchon arriére dans le sens antihoraire jusqu’en butée, puis extraire le capuchon

arriére du corps.

3. Retirer et mettre au rebut I'insert de pile.

4. Insérer trois piles AA dans le sens indiqué (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6
ou Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Remettre le capuchon arriére, le tourner dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il soit aligné sur le
corps. Pour plus de sécurité¢, mettre le verrouillage du capuchon arriere en position verrouillée
avec le cordon.

6. Suivre la méme procédure pour le remplacement des piles.

Fonctionnement Général

Modes : Spot et faisceau large, Faisceau large seul, Spot seul, Clignotement.

. Spot et faisceau large : Appuyer une fois.

. Faisceau large seul : Appuyer deux fois (en 0,5 seconde).

. Spot seul : Appuyer trois fois (en 1 seconde).

. Clignotement : Quel que soit le mode en cours, maintenir le commutateur enfoncé pendant
trois secondes.

5. Arrét : Quelle que soit la position de fonctionnement activée, appuyer et relacher une fois.

Le petit témoin LED du commutateur indique I'état de la batterie lorsque la lampe est allumée :

Vert =61%-100 %

Ambre =21%-60 %

Rouge =<20%

o

PONS

Déclaration de conformité Déclaration N°003415-3180-003E
Nous soussignons, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelone (Espagne)
Déclarons sous notre seule responsabilité que I'appareil suivant :
Description du produit : Torche manuelle LED
Type de modéle : PELI™ 3415MZ0
Marque : Peli™
Est conforme a la reglementation européenne et plus précisément a la:  directive ATEX 2014/34/EU
Basée sur les normes harmonisées suivantes :
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Le processus d'évaluation de la conformité a été confié a I'organisme notifié suivant :
Organisme notifié : INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Organisme notifié n° : 0359

Role : Délivrance d’'une attestation d’examen EUE de type ATEX
Certificat numéro: (€ €&  ITST7ATEX201830X

Codification ATEX : 2809 11 GExiaopislIC T4..T3 Ga

Fichier technique n° : 34152017

Nom et fonction de la personne engageant le fabricant ou son représentant autorisé :
Signature : Piera

Nom : Piero Marigo

Fonction : Directeur général

Adresse : Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelone Espagne
Date : 12.07.2020

Condltlons spéciales pour une utilisation en toute sécurité :
Seuls les modéles de pile suivants peuvent étre utilisés avec ce produit:
T4 - Panasonic™ LR8, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Les piles utilisées doivent toutes provenir du méme fabricant.
i. Ne pas remplacer les piles en présence d’un environnement explosif. Les piles doivent étre
remplacées en respectant leur polarité.

Veuillez vous reporter au site http://www.peli.com pour consulter l'intégralité des avertissements
concernant la sécurité des piles/batteries de cette torche. Pour consulter I'intégralité du texte concernant
la garantie, rendez-vous sur notre site peli.com (disponible en 19 langues).

PELI 3415MZ0 zseblampa Utasitasok:

Az Elemek Behelyezése/Cseréje

. Bizonyosodjon meg réla, hogy az elemfedél nincs régzitett pozicioban.

. Csavarja az elemfedelet az 6ramutaté jarasaval megegyezé iranyban addig, amig lehet, majd vegye le.

. Tavolitsa el az elemeket, és dobja ki 6ket.

. Helyezzen be 3 db AA elemet (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6 vagy Peli™
P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR®), ligyelve a helyes polaritasra.

. Helyezze vissza az elemfedelet, és csavarja az éramutato jarasaval megegyez6 iranyba addig, amig
helyére nem kertil. A még nagyobb biztonsag érdekében allitsa az elemfedelet régzitett pozicioba az
akasztézsinor segitségével.

6. Az elemek cseréjéhez ismételje meg a miveletet.

Altalanos Hasznalat

Uzemmédok: Iranyitott és szért fény, csak szért fény, csak iranyitott fény, villogé

. Irényitott és szort fény: Nyomja meg egyszer.

2. Csak szort fény: Nyomja meg kétszer (fél masodpercen beliil).

3. Csak iranyitott fény: Nyomja meg haromszor (egy masodpercen beliil).

4. Villogé: Nyomja meg és tartsa lenyomva a fékapcsolét harom masodpercig barmilyen Gizemmaédban.

. Kikapcsolas: Barmilyen lizemmaédban nyomja meg egyszer, majd engedie el.

A kapcsolon talalhato kis méretli LED az elem allapotat jelzi bekapcsolt zseblampa esetén:

Zold =61% - 100%

Sarga =21% - 60%

Piros =<20%

AONS
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Megfeleldségi nyilatkozat Nyilatkozat szama003415-3180-003E
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag
Felel6sséglink teljes tudataban kijelentjlik, hogy az alabbi készilék:

Termékleiras: LED zseblampa
Modelltipus: PELI™ 3415MZ0
Marka: Peli™

Megfelel az EU alabbi iranyelvének: ATEX Directive 2014/34/EU
Az aldbbi harmonizalt szabvanyok alapjan:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
A megfeleléség értékelési folyamataban az alabbi bejelentett testiilet vett részt:
Bejelentett testilet: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Bejelentett testiilet szama: 0359

Szerepe: Az ATEX EU tipusu vizsgélati tanusitvany kiadasa
Tanusitvany szama: (€ €  ITS17ATEX201830X

ATEX kéd: 2809 11 GExiaopislICT4..T3 Ga

A miiszaki dokumentacio hiv. szama: 34152017

A gyartét vagy a meghatalmazott képviselét ktelez6 személy neve és pozicidja:

Alsiras: Piera

Név: Piero Marigo

Pozicio: Ugyvezets igazgatod

Hely: Peli Products, S.L.U. Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag
Kelt: 12.07.2020

A biztonsagos hasznalat érdekében betartandé kiilonleges feltételek:
Atermékkel csak a kdvetkezd elemtipusok hasznalata van engedélyezve:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Ne haszndljon kiilonb6z6 tipusu elemeket vegyesen.
. Ne cseréljen elemet robbanasveszélyes kérnyezetben. Az elemcserénél ligyeljen a helyes polaritasra.

A zseblampahoz sziikséges elemre vonatkozo biztonsagi el6iras teljes szévegét lasd http://www.peli.
com. A peli.com oldalon a garanciaval és jotallassal kapcsolatos tajékoztato teljes szévegét 19 nyelven
talalhatja meg.

N PELI

PELI PRODUCTS, S.L.U.
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Torcia Peli 3415MZ0 Istruzioni operative:
InstalIazmneISostltuzmne Della Batteria
. Assicurarsi che il blocco dell'interruttore posteriore sia in posizione di sblocco.

2.

5.

6.

Ruotare l'interruttore posteriore in senso antiorario fino a quando non si arresta ed estrarre
l'interruttore dal corpo.

3. Rimuovere ed eliminare I'inserto della batteria
4.

Inserire 3 batterie AA nella direzione indicata (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6
o Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

Riposizionare il tappo posteriore, ruotare in senso orario fino a quando non si allinea con il corpo.
Per una maggiore sicurezza, girare il blocco dell'interruttore posteriore in posizione di blocco con il
cordino accessorio.

Ripetere la procedura per la sostituzione della batteria.

Funzionamento Generale
Modalita: Fascio ristretto e diffuso, Solo fascio diffuso, Solo fascio ristretto, Lampeggiante

1.
2.
3.
4.
5.

Fascio ristretto e diffuso: Premere una volta.

Solo fascio diffuso: Premere due volte (entro 0,5 secondi).

Solo fascio ristretto: Premere tre volte (entro 1 secondo)

Lampeggiante: Tenere premuto l'interruttore on/off per tre secondi da qualsiasi modalita.
Spegnimento: Da una qualsiasi posizione operativa, premere e rilasciare una volta.

II piccolo LED nell'interruttore indica lo stato della batteria quando la torcia viene accesa:
Verde =61% - 100%

Giallo =21% - 60%

Rosso =<20%

Dichiarazione di conformita Dichiarazione n.003415-3180-003E
La sottoscritta, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcellona (Spagna)
Dichiara unicamente sotto la sua responsabilita che le seguenti apparecchiature:

Descrizione del prodotto: Torcia portatile LED

Modello: PELITM 3415MZ0

Marca: PeliTM

E conforme con le seguenti normative EU: Direttiva ATEX 2014/34/EU

In base alle seguenti norme armonizzate:

EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015

Il seguente Organismo notificato & stato coinvolto nel processo di valutazione della conformita:
Organismo notificato: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD

Organismo notificato n.:

Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom
0359

Ruolo: Emissione del Certificato di esame ATEX tipo EU
Certificato n.: CE€EE&  ITS17ATEX201830X

Codice ATEX: 2809 II1 GExiaopisliCT4..T3 Ga

N. File Tecnico: 34152017

Nome e qualifica della persona vincolante il fabbricante o il suo rappresentante autorizzato:
Firma: Piera

Nome: Piero Marigo

Funzione: Managing Director

Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Data: 12.07.2020

Condizioni speciali per un utilizzo sicuro:

Solo i seguenti modelli di batterie possono essere utilizzati assieme a questo prodotto:
T4 - Panasonic™ LR®, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Le batterie devono essere dello stesso produttore.

ii. Non sostituire le batterie in presenza di un’atmosfera esplosiva. Le batterie devono essere sostituite

osservando la corretta polarita.

Per il testo completo delle avvertenze sulla sicurezza della batteria di questa torcia, fare riferimento al sito
Web http://www.peli.com. Per il testo completo in 19 lingue della garanzia e delle relative informazioni,
visitare il sito peli.com.

Peli 3415MZ0 lantaarn

Baneruen Installeren/Vervangen
. Zorg ervoor dat het slotje op het achterkapje in de ‘geopende’ positie staat.

5.
6.

2. Draai het achterkapje linksom totdat deze stopt en trek het kapje van de basis.
3.
4. Plaats 3 AA-batterijen volgens de afbeelding (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6

Verwijder de batterijen.

of Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

Draai het achterkapje terug door rechtsom te draaien totdat deze vastzit op de basis. Draai het slotje
van het kapje voor extra beveiliging in de ‘gesloten’ positie met de draagriembevestiging.

Herhaal deze procedure voor het vervangen van batterijen.

Algemeen Gebruik
Standen: Gericht en breed, Alleen Breed, Alleen Gericht, Knipperfunctie

1.
2.
3.
4.
5.

Gericht en breed: één keer drukken.

Alleen breed: twee keer drukken (binnen 0,5 seconde).

Alleen gericht: drie keer drukken (binnen 1 seconde)

Knipperfunctie: houd de aan/uit-schakelaar drie seconden ingedrukt, ongeacht de stand.
Uit: ongeacht de stand, een keer indrukken en loslaten.

De kleine led in de schakelaar geeft de batterijstatus aan wanneer de zaklamp is ingeschakeld:

Groen =61% - 100%

Oranje 1% - 60%

Rood =<20%

Verklaring van overeenstemming Afgiftenummer003415-3180-003E

Wij, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388, Planta 7, 08025 Barcelona, Spanje
verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het volgende apparaat:

Productbeschrijving: LED handheld torch

Modelsoort: PELI™ 3415MZ0

Merk: Peli™

voldoet aan de volgende EU-wetgeving: ATEX-richtlijn 2014/34/EU

gebaseerd op de volgende geharmoniseerde normen:

EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015

De volgende aangemelde instantie is betrokken bij het conformiteitsbeoordelingsproces:
Aangemelde instantie: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD

Intertek House, Cleeve Road

Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom
Nummer aangemelde instantie: 0359
Functie: Afgifte van ATEX EU-typegoedkeuringscertificaat
Certificaatnummer: (€ §& ITS17ATEX201830X
ATEX-codering: 2809 11 GExiaopislIC T4..T3 Ga
Technisch dossier nr.: 34152017

Naam en functie van bevoegde persoon namens de fabrikant of gevolmachtigde:
Handtekening: Peere Warige

Naam: Piero Marigo

Functie: Directeur

Locatie: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7, 08025 Barcelona, Spanje
Datum: 12.07.2020

Spemale voorwaarden voor veilig gebruik:

Alleen de volgende modellen batterijen mogen gebruikt worden in combinatie met dit product:
T4 - Panasonic™ LR®, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. De cellen moeten van dezelfde fabrikant zijn.

ii. Vervang geen batterijen in een omgeving met explosiegevaar. Batterijen moeten worden

vervangen met de juiste polariteiten.

Raadpleeg http://www.peli.com voor de volledige tekst van de veiligheidswaarschuwing over batterijen
voor deze zaklamp. Ga naar peli.com voor de volledige tekst van de garantievoorwaarden in 19 talen.

®

Deklaracja zgodnosci Deklaracja nr003415-3180-003E
My, Peli Products, S.L.U. z siedzibg w c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Na swoja wytaczng odpowiedzialnos¢ oswiadczamy, Ze niniejsze urzadzenie:

Opis produktu: Latarka reczna LED

Model: PELI™ 3415MZ0

Marka: Peli™

Jest zgodne z nastepujaca dyrektywag EU: Dyrektywa ATEX 2014/34/EU

Na podstawie nastepujgcych norm zharmonizowanych:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
W procesie oceny zgodnosci brata udziat nastepujgca jednostka notyfikowana:
Jednostka notyfikowana: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Nr jednostki notyfikowanej: 0359

Rola: Wydanie certyfikatu badania typu EU ATEX
Nr certyfikatu: CEE ITS17ATEX201830X

Kod ATEX: 2809 11 GExiaopislIC T4..T3 Ga

Plik techniczny nr: 34152017

Imie i nazwisko oraz stanowisko upowaznionego przedstawiciela producenta lub osoby uprawnionej do
sktadania podpiséw w jego imieniu:

Podpis: ieno

Imie i nazwisko: Piero Marigo

Stanowisko: Dyrektor zarzadzajacy

Lokalizacja: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania

Data: 12.07.2020

Q

pecj warunki bezpi > uzytkowania:
i. Do uzytku z niniejszym produktem sg dopuszczone wytacznie nastepujace modele baterii:
T4 - Panasonic™ LR6, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Zastosowane baterie muszg pochodzi¢ od tego samego producenta.
ii. Nie wymienia¢ baterii w strefie zagrozenia wybuchem. Baterie muszg zosta¢ umieszczone w
urzadzeniu zgodnie z polaryzacja.

Petna tresc¢ ostrzezenia bezpieczeristwa dotyczacego akumulatora dostarczanego z niniejszg latarkg
znajduje sig na stronie http://www.peli.com. Kompletny tekst i warunki gwaranciji w 19 wersjach
jezykowych mozna znalez¢ na stronie internetowej peli.com.

Lanterna Peli 3415MZ0 Instrucdes de operagao:

Instalacao / Substituicdo Das Pilhas

1. Certifique-se de que o trinco da tampa traseira esta na posigdo “Unlock’”.

2. Rode a tampa traseira no sentido contrario aos ponteiros do relégio e puxe a tampa traseira
afastando do corpo.

. Tire as pilhas e elimine

. Insira 3 pilhas AA na dire¢do indicada (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6 ou
Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Volte a por a tampa traseira, rode no sentido dos ponteiros do relégio até alinhar com o corpo. Para
maior seguranga, rode o trinco da tampa traseira para a posigdo “Lock” com o acessorio de fita.

6. Repita o processo para substituicdo da bateria.

Operagao Geral

Modos: Projetor e feixe, Feixe apenas, Projetor apenas, Intermitente

. Projetor e feixe: Premir uma vez.

. Feixe apenas: Premir duas vezes (dentro de 0,5 segundos).

. Projetor apenas: Premir trés vezes (dentro de 1 segundo)

. Intermitente: Premir e manter o interruptor on/off durante trés segundos a partir de qualquer modo.
. Desligar: A partir de qualquer posigao de operagao, prima e solte uma vez.

O LED pequeno no interruptor indica o estado da bateria quando a lanterna é ligada:

Verde =61% - 100%

[N

AR WONS

Ambar =21% - 60%
Vermelho =<20%
Declaragdo de Conformidade Declaragao N.°003415-3180-003E

Nos, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanha
Declaramos sob nossa Unica responsabilidade que o seguinte aparelho:

Descrigao do produto: Lanterna de méo, de LED

Tipo de modelo: PELI™ 3415MZ0

Marca: Peli™

Esta em conformidade com a seguinte legislagéo EU: Diretiva ATEX 2014/34/EU

Baseada nas seguintes normas harmonizadas:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
0O seguinte Organismo Notificado esteve envolvido no processo de avaliagdo de conformidade:
Organismo Notificado: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Organismo Notificado N.°: 0359

Papel: Emisséo do Certificado de Exame Tipo ATEX EU
Certificado N.% C€E & ITS17ATEX201830X

Codificagdo ATEX: 2809 11 GExiaopisllICT4..T3 Ga

Ficheiro Técnico N.°: 34152017

Nome e cargo da pessoa que vincula o fabricante ou o representante autorizado:
Assinatura:  Piera Z
Nome: Piero Marigo
Fungao: Diretor Geral
Localizag&o: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanha
Data: 20
Condlgoes especiais para uma utilizagao segura:
i. Apenas os seguintes modelos de bateria podem ser utilizados em conjunto com este produto:
T4 - Panasonic™ LR®, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. As pilhas devem ser do mesmo fabricante.
ii. Ndo substitua as pilhas numa atmosfera explosiva. As pilhas devem ser voltadas a colocar
com a polaridade correta.

Consulte http://www.peli.com para ver o texto completo de aviso de Seguranca da Bateria para esta
Lanterna. Consulte peli.com para ler o texto completo da informagao de Garantia em 19 idiomas.

Lanterna Peli 3415MZ0 Instructiuni de operare:

Instalarea / Inlocuirea Bateriilor

1. Asigurati-va ca dispozitivul de blocare a capacului compartimentului bateriilor se afla in
pozitia ,deschis”.

. Rotiti capacul compartimentului bateriilor in sens invers acelor de ceasornic pana cand se opreste
si trageti pentru a-| separa de carcasa.

. Indepartati si eliminati insertul bateriilor

. Introduceti 3 baterii AA in directia indicaté (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6
sau Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Puneti la loc capacul compartimentului bateriilor si rotiti in sensul acelor de ceasornic pana cand
acesta este aliniat cu carcasa. Pentru mai multéd siguranta, rasuciti dispozitivul de blocare al capacului
compartimentului bateriilor pana in pozitia ,blocat” cu ajutorul inelului de prindere a snurului.

6. Efectuati aceleasi operatiuni pentru a fnlocui bateriile.

Utilizare Generala
i: Spot si numai
. Spots si reﬂector Apasati o singura data.
. Numai reflector: Apasati de doua ori (in interval de maximum 0,5 secunde).
. Numai spot: Apasati de trei ori (in interval de o secunda)
. Intermitent: Apasati si tineti apasat comutatorul on/off timp de trei secunde din orice modalitate.
. Oprit: Din orice pozitie de operare apéasati o data si eliberati.
Indicatorul LED din comutator indica starea bateriei in momentul pornirii lanternei:
Verde =61% - 100%

o AL N

numai Spot, Intermitent

R ON S

Portocaliu =21%-60%
Rosu =<20%
Declaratie de conformitate Nr. declaratie003415-3180-003E

Subscrisa, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania
Declara pe propria raspundere ca urmétoarele aparate:

Peli 3415MZ0 lommelykt

Installas;onlBytte Av Batterier
. Serg for at endelokklésen er satt i opplasningsposisjon.

o RWONS

6.

Descriere produs:
Tip model:
Marca:

Lanterna portabila LED
PELI™ 3415MZ0
Peli™

. Drei endelokket mot urviseren til det stopper og trekk ut endelokket.
. Fjern og avhend det gamle batteriet.
. Sett inn 3 AA-batterier i den angitte retningen (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6

eller Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Sett pa endelokket, drei med urviseren inntil det er innrettet pa huset. For ekstra sikkerhet, drei

endelokklasen i laseposisjon med taljereptilbeharet.
Gjenta prosedyren for batteribytte.

Generell Bruk
Moduser: Sgke- og flomlys, kun flomlys, kun sgkelys, blinking

1.
2,
3.
4.
5.

Soke- og flomlys: Trykk én gang.

Kun flomlys: Trykk to ganger (innen 0,5 sekunder).

Kun sgkelys: Trykk tre ganger (innen 1 sekund)

Blinking: Trykk og hold pa/av-bryteren i tre sekunder fra hvilken som helst modus.
Av: Fra en hvilken som helst bruksposisjon, trykk og slipp én gang.

Den lille lysdioden i bryteren indikerer batteristatus nar lommelykten er pa:

Gront 1-100 %

Ravgult 1-60 %

Radt =<20%

Samsvarserklzering Erkleering nr.003415-3180-003E

Vi, Peli Products, S.L.U. c/Provenca, 388, Planta 7 08025, Barcelona, Spania
erkleerer pa eget ansvar at felgende apparat:

Produktbeskrivelse: Ladbar handholdt LED-lommelykt

Modelltype: PELI™ 3415MZ0

Merke: Peli™

er i samsvar med fglgende EU-lovgivning: ATEX-direktiv 2014/34/EU

basert pa folgende harmoniserte standarder: EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Felgende kontrollorgan har veert involvert i prosessen for samsvarsvurdering:
Kontrollorgan: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD

Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Kontrollorgannr.:0359

Rolle: Utstedelse av ATEX EU-typepravingssertifikat
Sertifikatnr.: (€& ITS1TATEX201830X

ATEX-kode: 2809 II1 GExiaopisliCT4..T3 Ga

Teknisk fil nr.: 34152017

Navn og stilling av person som binder produsenten, eller autorisert representant:

Signatur: Piera

Navn: Piero Marigo

Funksjon: Administrerende direktor

Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025, Barcelona, Spania
Dato: 12.07.2020

Spesielle retningslinjer for sikker bruk:

Bare folgende batterimodeller kan brukes sammen med dette produktet:
T4 - Panasonic™ LR®, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Cellene ma veere fra samme produsent.

ii. Ikke bytt battericeller nar en eksplosiv atmosfeere er til stede. Battericeller ma settes inn i riktig

polaritet.

Se http://www.peli.com for full tekst om Advarsel for batterisikkerhet for denne lommelykten.
Vennligst besgk peli.com for full garantitekst og garantiinformasjon pa 19 sprak.

Latarka Peli 3415MZ0 z Instrukcja obstugi:

InstalacjaMIymlana Baterii
. Upewni¢ sie, Ze blokada w tylnej pokrywie jest ustawiona w pozycji ,Odblokowany”.

2. Przekreci¢ tylng pokrywe w lewo az do oporu i zdjgé pokrywe z korpusu.

3. Wyjac i wyrzuci¢ wktadke

4. Wiozy¢ 3 baterie AA we wskazanym kierunku (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6
lub Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Umiesci¢ na miejscu tylng pokrywe i obréci¢ w prawo az do wyréwnania z korpusem. Dla zwiekszenia
bezpieczenstwa przekrecic tylng pokrywe do pozycji ,Zablokowane” za pomoca przymocowanej linki.

6. W przypadku wymiany baterii powtérzyé powyzsze czynnosci.

Obstuga Ogélna

Tryby: P y i strumieniowy, tylko strumieniowy, tylko p y, mig:

1. Punktowy i strumieniowy: Nacisnac¢ raz.

2. Tylko strumieniowy: Nacisng¢ dwa razy (w ciggu 0,5 s).

3. Tylko punktowy: Nacisng¢ trzy razy (w ciggu 1's)

4. Miganie: Nacisngé i przytrzymac przetgcznik wh./wyt. przez trzy sekundy w dowolnym trybie.

5. Wytgczanie: Nacisngé raz i zwolni¢ w dowolnym trybie pracy.

Mata dioda LED w przetaczniku wskazuje status baterii po wigczeniu latarki:

Zielony =61% - 100%

Pomaranczowy =21% - 60%

Czerwony =<20%

003415-3180-003E
SIDES

DESIGNER

Tyler Bennett

Este in conformitate cu urméatoarea lege EU: Directiva ATEX 2014/34/EU
In baza urmétoarelor standarde armonizate: EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Urmatorul Organism notificat a fost implicat in procesul de evaluare al conformitatji:
Organism notificat: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Nr. Organism notificat: 0359

Rol: Emiterea Certificatului de examinare a tipului ATEX EU
Certificat nr.: (€3 @ ITS17ATEX201830X

Codificare ATE 2809 1 GExiaopislICT4..T3 Ga

Nr. dosar tehnic: 34152017

Numele si functia persoanei care obliga in mod legal producétorul sau ale reprezentantului autorizat al
acesteia:

Semnatura: Pieno

Numele: Piero Marigo

Functia: Director General

Locatia: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provencga 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania
Data: 12.07.2020

Condltu speciale pentru utilizarea in siguranta:
Impreuna cu acest produs pot fi utilizate doar urmétoarele modele de baterii:
T4 - Panasonic™ LR®, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Bateriile trebuie sa fie de la acelasi producator.
. Nu inlocuiti bateriile in atmosfera exploziva. Bateriile trebuie sa fie inlocuite respectand polaritatea
indicata.

Consultati http://www.peli.com pentru textul complet ce contine avertismentele privind siguranta bateriei
pentru aceasta lanternd. Consultati peli.com pentru textul complet ce contine informatiile privind garantia,
disponibil in 19 limbi.

¢oHapb Peli 3415MZ0
Yc7aHoaKa/3aM9Ha Batapeu
. MNepeseauTe chrkcaTop TOPLIEBOM KPbILLKM B Pa3brioKMpoBaHHOE MOMoXeHMe.
2. TMoBopaunBaiTe TOPLEBYIO KPBILLIKY MPOTUB 4YaCOBOI CTPENKY, NOKa OHa He OCTaHOBUTCA. 3aTem
OTTSHUTE TOPLIEBYIO KPBILLIKY OT Kopryca.
. M3BnekvTe Bknagplll 6aTaperHoro otceka u yTUNu3npyinTe ero Haanexatuum o6pasom.
. Bcrapbte 3 Gatapew pasmepa AA B ykazaHHOM HanpasneHum (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6,
Panasonic™ LR6 nnm Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).
YcTaHoBIUTE Ha MECTO TOPLIEBYIO KPBILLIKY, IOBOPa4MBAITE €€ Mo YacoBo CTPerike, Moka oHa He
BBIDOBHSETCS C KOPMYCOM. B ka4ecTBe 0NonH1TENsHOI Mepbl 6e30nacHOCT NoBepHuTe dnkcatop
TOPLEBOV KPbILLKM B 3aGMOKMPOBAHHOE NOMOKEHME C MOMOLLBIO MHCTPYMEHTA, NPUKPENTIEHHOTO
K LLIHYPKY.
6. [Ins 3ameHbl BaTapeii NOBTOPUTE Te XXe caMble onepaLmm.
O6wue YkasaHus Mo Jkcnnyataumm
PeXUMbI: y3KOHaNpaBneHHbIA U NPOXEKTOPHbIN y4M, TONBLKO MNPOXEKTOPHbINA NyY, TONLKO
v nyy, Vi ceeT
. Y3KOHanpaeneHHbI 1 NPOXEKTOPHBIN Ny4u: HaXMUTE OAUH pas.
. TonbKo NPOXEKTOPHBINA Nyy: HaxMuUTe fBa pa3a (B TeveHue 0,5 c).
. TONbKO Y3KOHaNpPaBMEeHHbI Nyy: HaXMUTe Tpu pasa (B TedeHne 1 c).
. Muraiotumii CBeT: B NI0GOM pexume HaxmMUTe BbIKMIoYaTesb U yAEpXKUBalTe ero B TeYeHne
Tpex CekyHA.
5. BolkriodeHue: B Nio60oM paGoyem NonoXeHUN OfHOKPATHO HaXMUTE 1 OTMYCTUTE NepekrioyaTerb.
Koraa dhoHapb Bkrto4eH, HeGomnbLUION CBETOAMOAHBI MHAMKATOP NepekroyaTens oTobpaxaeT ypoBeHs
3apsifia 6aTapen, Kak ykasaHo HUXe.
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3eneHblit =61—100%

XKenTblit =21—60%

KpacHblit <20%

Jeknapauus o COOTBETCTBUU Meknapauuns Ne003415-3180-003E

Komnanus Peli Products, S.L.U., pacnonoxeHrHas no agpecy ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025
Barcelona Spain (Vicnanus),
o7} CBOIO MOJHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3asBNSET, YTO Crieaytowmii npubop:

OnucaHnue nanenust: CBETOANOAHbIA Py4HON hoHapb
Tun mopenu: PELI™ 3415MZ0
Mapka: Peli™

cooTBeTCTBYeT TpeboBaHNAM creayloLmx 3akoHoaaTenbHbix aktos EU:  [upektusa ATEX 2014/34/EU
Ha OCHOBaHM CIIEAYIOLLIMX rApMOHN3MPOBAHHBIX CTaHAAPTOB:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
K npoueaype oLeHku COOTBETCTBUS BbiN NPUBIEYEH CNeayoLmii YNONHOMOYEHHBIN OpraH:
YNOMHOMOY€EHHbI OpraH: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD

Intertek House, Cleeve Road

Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom
Homep ynonHomoueHHoro oprata: 0359

DYHKUMA: Belinada ceptudukara o6 skcneptuse tuna EU ATEX
Homep ceprucpukara: € €  ITS17ATEX201830X
LLncpp ATEX: 2809 111G ExiaopisliCT4..T3 Ga

Homep TexHuyeckoro nacnopta: 34152017

®

ECR # RELEASE DATE

WMs 1 AOImKHOCTbL LA, MEeloLLIero Npaso NOANMCH 4OKYMEHTOB NPOU3BOAUTENS NN
YNOMHOMOYEHHOTO NpeacTaBuTens:

Moanuce: Piero

Wwms: Mbepo Mapuro

JOmKHOCTb: [eHepanbHbIid AMpeKTop

Anpec: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain (Vicnanus)
Dara: 12.07.2020

Ocoﬁble ycnoBus 6e30nacHOro MCnosb30BaHua:
B coueTaHuu ¢ 3TM NPOLlyKTOM Pa3peLLIeHO UCTIOMNb30BaTL TOMBKO CrIEAYIoLLME MOAENN
aKKyMYFISITOPOB:
T4 - Panasonic™ LR®, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. YcTaHaBnuBaTb 3remMeHTbl MUTaHWUs TOSNbKO OAHOTO U3roTOBUTENS!
. He 3amensiiTe 6atapeu Bo B3pbiBoonacHow cpeae. Mpu 3ameHe Gatapeit cobniogaiite nonsipHOCTb.

TMonHbIN TEKCT NPeaynpeXaeHnsi No Nosoay Ge3onacHocTy 6atapen AaHHOrO hoHaps NPUBEAEH Ha
caiite http://www.peli.com. MoceTute caiT peli.com, 4To6bl NOMYYMTL NOAPOBHYIO rapaHTUIAHYO K
nocTrapaHTuiiHyto nHchopMaumio Ha 19 sisbikax.

Baterka Peli 3415MZ0 Navod na pouzivanie:

InstalamaNymena Batérii
. Uistite sa, zamka koncového uzaveru je v polohe ,odomknuté*.

2. Otacajte koncovym uzaverom proti smeru hodinovych ruciciek, kym sa nezastavi a stiahnite koncovy

uzaver z tela.

3. Vyberte a zlikvidujte vioZku batérie

4. Vlozte 3 batérie typu AA v oznatenom smere (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6
alebo Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

. Znovu nasadte koncovy uzaver, otacajte v smere hodinovych ruciciek, kym sa nezarovna s telom.
Ak chcete zvysit bezpecnost, otocte zamku koncového uzaveru s pripevnenou $ntrkou do polohy
L,Uzamknut®,

6. Postup zopakuijte pri vymene batérii.

Vseobecny Postup Pri Obsluhe

Rezimy: Bodové a rozptylené svetlo, Iba rozptylené svetlo, Iba bodové svetlo, Blikanie

. Bodové a rozptylené svetlo: Stlacte raz.

. Iba rozptylené svetlo: Stlacte dvakrat (do 0,5 sekundy).

. Iba bodové svetlo: Stlacte trikrat (do 1 sekundy)

. Blikanie: V lubovolnom rezime stladte vypina¢ a podrzte ho stladeny tri sekundy.

. Vypnutie: V fubovolnej prevadzkovej polohe stlacte raz a uvolnite.

Ma 14 LED na vypinaci indikuje stav batérii, pokial je baterka zapnuta:

Zelena =61%—100 %

OranZova =21%-60%

Cervena =<20%

o
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Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie ¢.003415-3180-003E
My, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko
tymto vyhlasujeme na nadu vyluéni zodpovednost, Ze nasleduijlice zariadenie:

Popis vyrobku: baterka LED
Typ modelu: PELI™ 3415MZ0
Znacka: Peli™

Splia poziadavky nasledujticich pravnych predpisov EU: Smemica ATEX 2014/34/EU

na zaklade nasleduijtcich harmonizovanych noriem:

EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015

Sucastou procesu posudzovania zhody bol nasleduijtci notifikovany organ:

Notifikovany organ: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

C. notifikovaného organu: 0359

Rola: Vydanie certifikatu typovej skisky ATEX EU
Certifikat ¢.: (€3 @ ITS17ATEX201830X

Kod ATEX: 2809 111 GExiaopisliCT4..T3 Ga

Ref. &. stboru s technickymi Gdajmi: 34152017

Meno a pozicia osoby zavézujlcej vyrobcu alebo spinomocneného zastupcu:

Podpis: Piero

Meno: Piero Marigo

Funkcia: Generalny riaditel

Adresa: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko
Datum: 12.07.2020

Zvlastne podmienky bezpeéného pouzivania:
Spolu s tymto vyrobkom sa smu pouzivat iba nasledujice modely batérii:
T4 - Panasonic™ LR@, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Batérie musia byt od rovnakého vyrobcu.
ii. Nevymienajte batérie vo vybusnej atmosfére. Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu.

L:Jplné znenie varovania o bezpecnosti batérie pre tito baterku najdete na stranke http://www.peli.com.
Uplné znenie zaruénych informacii v 19 jazykoch najdete na stranke peli.com.

sV

PELI 3415MZ0 ficklampa Bruksanvisning:
Batteriinstallation/-Byte

1. Seill att andlockets Ias ar stallt i 'upplast’ lage.

2. Vrid andlocket moturs tills det blir stopp och dra bort &ndlocket fran héljet.

3. Tabort och kassera batteriinsatsen

4. Sattin 3 AA-batterier i indikerad riktning (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6 eller
Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Sétt tillbaka andlocket och vrid det moturs tills det ar i linje med hdljet. For extra sakerhet vrider du

andlocket till 'last’ lage med snoddfastet.
6. Upprepa processen for batteribyte.
Allman Anvandning
Lagen: Riktad och bred, bara bred, bara riktad, blinkande
1. Riktad och bred: Tryck en gang.
2. Bara bred: Tryck tva ganger (inom 0,5 sekund).
3. Bara riktad: Tryck tre ganger (inom 1 sekund)
4. Blinkande: Hall pa-/av-knappen intryckt i tre sekunder i alla lagen.
5. Av: Tryck och slapp en gang, fran alla funktionslagen.
Den lilla lysdioden i omkopplaren indikerar batteristatus nar ficklampan ar paslagen:

Gron =61 %—-100 %

Gul =21 %60 %

Rod =<20%

Forsékran om dverensstammelse Forsékran nr003415-3180-003E

Vi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 8025 Barcelona, Spanien
férsakrar under eget ansvar att produkten:

Produktbeskrivning: LED-handficklampa

Modelltyp: PELI™ 3415MZ0

Marke: Peli™

ar i 6verensstammelse med féljande EU-direktiv: ATEX-direktivet 2014/34/EU

som uppfyller féljande harmoniserade standarder:

EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015

Nedan angivet anmalt organ har deltagit i beddmningsprocessen:

Anmalt organ: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Anmélt organ nr: 0359

Roll: Utfardande av ATEX EU-typintyg

Intyg nr: (€& ITS17ATEX201830X

ATEX-kod: 2809 11 GExiaopislIC T4..T3 Ga

Teknisk dokumentation nr: 34152017

Namn och position pa behérig person fran tillverkande féretag eller auktoriserad representant:
Signatur: Piena

Namn: Piero Marigo

Position: Verkstéllande direktér

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Datum: 12.07.2020

Specialvillkor for sdker anvéndning:

i. Endast foliande batterimodeller far anvéndas tillsammans med denna produkt:
T4 - Panasonic™ LR®, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Cellerna méaste komma fran samma tillverkare.

ii. Bytinte batterier i en explosiv atmosfar. Batterier maste bytas med ratt polaritet.

Pa http://www.peli.com finns hela batterisékerhetsvarningen fér denna ficklampa.
Pa peli.com hittar du hela garantitexten pa 19 sprak.

Peli 3415MZ0 Fener Kullanim talimatlan:

1. Arka kapag kilidinin ‘Kilidi A¢ik’ konumunda oldugundan emin olun.

2. Arka kapagi durana kadar saat yoniiniin tersine gevirin ve gévdeden uzada dogru gekin.

3. Takih pili ¢gikarin ve atin

4. 3 AAnpilleri belirtilen yonde takin (T4 - Energizer™ E91, Philips™ LR6, Panasonic™ LR6 veya
Peli™ P-NiMH-AA; T3 - NX-Power LR6).

5. Arka kapag! yerine takin ve govde ile hizalanana kadar saat yoniinde déndiriin. Daha fazla
guvenlik icin arka kapak kilidini gekme ipiyle “Kilitli” konumuna getirin.

6. Islemi pil degistirme icin tekrarlayin.

Genel Kullanim

Modlar: Spot ve Projektor, Sadece Projektor, Sadece Spot, Yanip S6nme

1. Spot ve Projektér: Bir kez basin.

2. Sadece projektor: Iki kez basin (0,5 saniye iginde).

3. Sadece spot: Ug kez basin (1 saniye iginde)

4. Yanip Sénme: Herhangi bir modda agma/kapama diigmesini li¢ saniye basil tutun.

5. Kapali: Herhangi bir calisma konumunda bir kez basin ve birakin.

Dugmedeki kiiglik LED, fener agildiginda pil durumunu gosterir:

Yesil = %61 - %100

Sari = %21 - %60

Kirmizi =< %20

Uygunluk Beyani Beyan No.003415-3180-003E

Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barselona, ispanya
Asagidaki cihazin;

Uriin Agiklamast: LED el feneri
Model Tipi: PELI™ 3415MZ0
Marka: Peli™

flgili EU mevzuati ile uyumlu olusunun yegane sorumlulugu bize aittir: ~ ATEX Yénergesi 2014/34/EU
Asagida yer alan harmonize edilmis standartiara
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015
Asagida yer alan Onaylanmis Kurulus, uygunluk degerlendirme siirecine dahil edilmistir:
Onaylanmis Kurulus: INTERTEK TESTING CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SB, United Kingdom

Onaylanmig Kurulug No.: 0359

Gorevi: ATEX EU Tip Onay Belgesi Nushasi
Sertifika No.: (€& ITSI17ATEX201830X

ATEX Kodlama: 2809 11 GExiaopisllCT4..T3 Ga

Teknik Dosya No.: 34152017

Ureticiyi veya yetkili temsilciyi baglayan kisinin adi soyadi ve pozisyonu:
Iimza: Piera 7

Adri: Piero Marigo

Gorev: Genel Mudur

Adresi: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barselona, ispanya
Tarih: 12.07.2020

Giivenli kullanim igin 6zel kogullar:
i. Bu iiriinde sadece asagidaki pil modellerinin kullaniimasina izin verilir:
T4 - Panasonic™ LR8, Philips™ LR6 ,Energizer™ E91 and Peli™ P-NiMH-AA
T3 - NX-Power LR6. Hiicrelerin ayni Ureticinin triini olmalari gereklidir.
ii. Pilleri patlayici ortam sartlarinda degistirmeyin. Pil hiicreleri degistirilirken polarite dogru olmalidir.
Bu Fenere ait Pil Glvenligi uyari tam metni igin http://www.peli.com adresine bakin
19 dilde hazirlanan Garanti bilgilerinin tam metni igin bkz. peli.com.
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